HUELLAS DE AGUSTIN DE BETANCOURT
EN LOS ARCHIVOS BREGUET

POR

JOSE A. GARCIA-DIEGO

I.—DaAT0S BASICOS

La generosidad de dos de mis amigos ha hecho posible este
trabajo que aporta nuevos datos y esclarece algunos puntos os-
curos de la vida del gran cientifico y tecnélogo canario. Incluye
también, en forma completa o fragmentaria, un niimero de docu-
mentos inéditos —treinta y nueve— mayor, creo, que los de cual-
quiera de los estudios anteriores a él dedicados.

La mayor parte de ellos procede del archivo de la familia Bre-
guet. Claude-J. Breguet, descendiente directo del genial relojero y
cientifico y autor de interesantes publicaciones sobre su antepa-
sado, ha tenido la rara gentileza de prestarme el dosier corres-
pondiente a Espafia y de copiar para mi las referencias existentes
en la correspondencia de Gide.

En cuanto al periodo ruso, la mayor parte de la documenta-
cién procede de transcripciones que amablemente me suministré
Marcel Renoux, que las buscé en el archivo de la relojeria Bre-
guet. Renoux fue directivo de ésta, donde trabajo desde 1919 a
1971 y es gran experto en la obra del maestro y de sus sucesores.

Para poner en situacién al lector no especialista, comienzo con
una somera, biografia de Breguet y una cronologia de Betancourt.
Sobre esta Gltima hay algunas discrepancias entre distintos au-
tores; yo sigo, siempre que puedo, a Antonio Rumeu de Armas,
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cuyo estudio considero el mas depurado®. Y en cuanto a la etapa
rusa, de la que él no se ocupa, a Alekséi Bogoliltbov 2.

Abraham-Louis Breguet. * Neuchatel, 1747; { Paris, 1823.

Aprendiz en Versalles hacia 1762. Casado con Marie-Louise
Lhuillier en 1775, se establece por su cuenta en el mismo afio, en
parte gracias a la dote.

En 1776 nace en Paris su hijo Louis Antoine, colaborador
y sucesor. Buena parte de las cartas que reproducimos van a él
dirigidas: pero siempre para que fueran mostradas a su padre.
Era éste muy perezoso para contestar y de este modo podian es-
perar respuesta, aunque fuera indirecta.

En 1787 tiene lugar su asociacién con Xavier Gide (antepasado
de André Gide), que sblo durd hasta 1791. Como resultado de
ella se comenzaron a llevar libros en los que se describen los
relojes y se anotan los nombres de los adquirientes: tradicién que
continfa hasta el dia de hoy. Y también a emitir los famosos
certificados que autentifican las obras de la dinastia Breguet y
de los que la continuaron.

En 1793 pasdé a Suiza con pasaporte procurado por su amigo
Marat: fue un simpatizante de la Revolucién hasta gue ésta se
radicaliz6 y empezaron a atacarle por sus relaciones anteriores
con la familia real. Estuvo alglGn tiempo en Ginebra y después
se establecié en su pueblo natal. Es en esta etapa cuando le es-
cribe Betancourt pidiéndole vaya a vivir a Londres: lo mismo le
aconsejaron su amigo Descombaz y su agente en Inglaterra Louis
Recordon.

Durante la estancia en Suiza, debido a haberse exilado y tam-
bién porque le acompaiié su hijo (declarado, por tanto, préfugo),
los revolucionarios le confiscaron la casa y el negocio. Volvi6 a
Paris en 1795, logrando le devolvieran sus bienes y pasando el

1 Agustin de Betancourt, fundador de la Escuela de Caminos y Cana-
les. Nuevos datos biogrdficos, «Anuario de Estudios Atlanticosy, ntm. 13
(Madrid, 1967). Reeditado en forma de folleto por el Colegio Oficial de In-
genieros de Caminos, Canales y Puertos (Madnd, 1968). La paginacién ci-
tada corresponde a éste.

2 Un héroe espafniol del progreso Agustin de Betancourt (traduccién del
ruso). Madrid, Seminarios y Ediciones, S A, 1973.
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resto de su vida con tranquilidad, fama mundial y honores: Aca~
démico de Ciencias, «Horloger de la Marines, etc.

Se le considera como el més grande de todos los relojeros que
han existido, y no sélo por sus muchas e importantisimas innova-
ciones mecénicas, sino por la belleza funcional de sus obras. Tan-
to las familias reales (incluyendo a las distintas ramas borbéni-
cas, a la dinastia britdnica, a Napoleén y a sus parientes, ete.),
como los aristocratas y financieros, tenian que llevar en el bolsi-
llo un reloj Breguet que se convirtié en un simbolo de clase. Eran
sus obras individualizadas, diciéndose que nunca hizo dos iguales
(menos la serie popular —relativamente— llamada souscription).

Fue también un cientifico importante, con invenciones en otros
campos: en alguno, como el telégrafo, con Betancourt como cola-
borador.

Su nombre, famoso en el mundo entero aparece, entre otras,
en obras de Dumas, Balzac, Kuprin y Pushkin. Phineas Fogg, en
La vuelta al mundo en ochenta dias, de Julio Verne, viaja, como
era de esperar, con un Breguet con el que establece su computo de
tiempo 2.

Agustin de Betancourt. * Puerto de la Luz, 1758. ¥ San Pe~
tersburgo, 1824.

1778. Viaje a la Peninsula.

1783. Visita a Almadén, redactando después Memorias iné-
ditas sobre sus minas, ordenadas por Floridablanca y a é1 diri-~
gidas.

1784-1791. Paris. En 1785 viaje a Madrid y en 1788 a In-
glaterra; ambos muy cortos.

1788. Director del Real Gabinete de MAaquinas de Madrid,
aunque no viene de momento a Espafia para tomar posesion de su
cargo.

3 Los dos hbros fundamentales sobre Breguet son.

Georges Damels: The Art of Breguet. Londres y New York, Sotheby Par-
ke Bernet, 1975,

Sir David Lionel Salomons. Breguet. Londres, Imprimé pour I’Auteur,
1923

De este Ultimo hay también ediciébn inglesa anterior: ambas son hoy
muy raras
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1751-1754. Madrid.

1792. Se abre al phblico el Real Gabinete de Maquinas.

1794-1796. Londres.

1796-1797. Madrid.

1767-1798. Paris.

1798-1807. Madrid.

1802. Sustituye al conde de Guzméan como inspector general
de Caminos y Canales (Inspeccién fundada en 1799).

18027 Crea la Escuela de Caminos y Canales.

1807. Paris. Corto viaje a San Petersburgo.

1808. Paris. En octubre entrevista con el Zar Alejando I
en Erfurt. Entra a su servicio y se instala, para el resto de su
vida, en San Petersburgo.

1809. Crea el Instituto del Cuerpo de Vias de Comunicacion,
-del que es inspector y consejero.

1816. Presidente del Comité de Construcciones y Obras Hi-
draulicas y del creado para construir la nueva feria de Nizhni
Novgorod.

1818. Director general del Departamento de Vias de Comu-
nicacion.

1822. Fl duque Alejandro de Wurtemberg es nombrado ad-
ministrador general de Vias de Comunicacién. Su autoridad que-
da, desde entonces hasta gue murié, disminuida.

La amistad de estos dos personajes y de sus familias fue ver-
daderamente profunda y, al parecer, sin eclipses. Confiaban total-
mente el uno en el otro. Don Agustin dio a Louis Antoine, por
-dos veces, poder para cobrar sus renfas y emplearias como consi-
derara conveniente *. Breguet puso su fe en él para muchas trans-
acciones comerciales y le encargd de misiones importantes: por
ejemplo, en relacién con su agente en Rusia, como aparece en la
correspondencia que publico.

¢ En 27-1-1797, viviendo por tanto en Madrid y en 20-9-1808, ya deci-
-dido su exilio en Rusia.

Los correspondientes documentos estin en el Mwnutier central des nolai~
res de Paris, étude XIT- se hace mencién de ellos en el articulo de Jean-
Jacques Hemardinquer: Un cenfre de formation techmigue en 1800 Coye.
«Annales-Economies, Sociétés, Civilizationsy, ntim. 4 (julio-agosto 1964).
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A continuacién comento brevemente los distintos documentos.
Las partes que se refieren a Betancourt —y algunas otras— apa-
recen en el primero de los Apéndices. En la mayoria de los casos
he tenido a la vista el original y, entonces, conservado la ortogra-
fia; que tiene sabor de época y curiosas faltas fonéticas, cuando
son de espafioles.

HEscritos por personas en general ilustradas e inteligentes tie-
nen, a mi entender, un encanto gue desborda los limites que me
he impuesto en este articulo. Recomiendo a los pacientes lectores
que los prefieran a mis comentarios.

II—L.A REVOLUCION (1788-1791)

Cartas de Gide o Breguet

Cada uno de estos tres afios Abraham-Louis Breguet hizo un
viaje para visitar a su clientela inglesa. Y principalmente para
intentar —sin éxito, por cierto— el que le pagaran sus relojes al-
gunos personajes de la familia real y de la aristocracia: entre
ellos el Principe de Gales y el Duque de York. Durante estas au-
sencias Gide le tiene al corriente de lo que ocurre en su casa y €n
el negocio que comparten.

En lo que se refiere a Betancourt:

@) Vemos que complementaba sus ingresos siendo agente de
ventas de la firma,

b) También es nuevo el que hubiera establecido una fabrica
de zapatos (por cierto, copiando un procedimiento inglés, lo que
recuerda su aventura con las mAquinas de vapor en el mismo
pais). Y la invencién de un telar para cintas; su interés por la
industria textil durd toda la vida: como se ve en las cartas de la
etapa rusa®.

5 Tn la biblioteca del Palacio Real de Madrid existe la siguiente do-
cumentacién sobre trabajos de Betancourt en estas materias. La descrip-
c16n estd tomada del catilogo de la Exposicién monografica de la inven-
tiva espafiola (Madrid, octubre de 1970):

Msiguina para cortar los cueros por su grueso. 11, 823, nim. 240.

Magquina para picar los cueros para las cuerdas. 11, 823, ntm. 243.

Telar para hacer varias piezas de cinta de raso liso y tafetin. 11, 823,
nimero 251.

Todos ellos fechados en 1786.
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«) Su actitud contraria a la represion en Espafia se corres-
ponde con la ideologia que en él suponiamos.

d) En cuanto al viaje que prepara en 1791 es, naturalmente,
su vuelta a Madrid: el enorme equipaje corresponde al transporte
.de todos los modelos que habian de ser expuestos en el Gabinete
de Maguinas.

TIL.—INGLATERRA (1794)

Carta de Betancourt

Creo que es el documento inédito mas importante y merece-
dor de que se analice con cierto detalle ®. Su primera pagina apa-
rece en la figura 1.

@) Las circunstancias del matrimonio de Betancourt no estan
nada claras.

Se habia supuesto que conocié a su novia Ana Jourdain, in-
glesa y catolica, en casa de los Breguet y que se casaron en Pa-
ris 7 durante su primers estancia en esta capital, o sea, entre
1784 y 1791.

Pero hubo que abandonar esta idea cuando Rumeu de Armas
descubrib, en el Archivo del Palacio Real, un expediente de solte-
ria incoado por don Agustin en 1797 y lo analiz6 en forma precisa
y erudita & Partiendo de los datos alli consignados dedujo, con
logica estricta, que el casamiento tuvo lugar en abril del citado
afio de 1797 y en la iglesia de Nuestra Seflora de las Angustias,
que estaba en el madrilefio Buen Retiro. Asi como que su prime-
ra hija, Carolina, nacié en Paris en 1798 y la segunda, Adelina,
en Madrid.

Ahora la carta que presento hace esta segunda hipétesis im-
posible, La alusioén carifiosa a sus vastagos, la expresion ma petite
famille v el corto mensaje femenino del comienzo nc dejan lugar
a dudas de que Betancourt vivia ya en Londres, en 1794, con su
mujer y sus dos hijas.

6 Me mdicé su existencia el Conde de la Granja, por cuya mediacién
conoci después a Claude J Breguet

7 Segln Bogoliibov, se habian encontrado durante su primer viaje a
TInglaterra; sin indicar la procedencia de este dato. Como su estancia alli
fue cortisima, me parece més probable que ella viviera en Paris.

8 Op. cit., pags 37-46.
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AGUSTIN DE BETANCOURT EN LOS ARCHIVOS DE BREGUET 7

Existen para esto varias explicaciones posibles.

Bogolitbov dice que la boda fue en Paris en 1790 pero que...
«no recibié a tiempo el permiso real para el casamiento: lo soli-
cité varios afios después, ya en Espafia y lo obtuvo el 7 de octu-
bre de 1797» °. Pero el expediente de solteria —que, por cierto,
data de algunos meses antes de esta fecha— no es en absoluto
un «permiso reals, sino un documento eclesiastico en el que los
testigos declaran que «siempre se ha mantenido libre de toda obli-
gacién esponsalicia, y sin impedimento canénico que pueda emba-
razarle la eleccién de estado que més bien visto le sea». Como
consecuencia de lo cual en el auto expedido por el juez de la
Real Capilla se le considera «de estado por libre por lo respectivo
al tiempo desde el afio setenta y siete hasta el presente, para que
pueda, elegir el estado que méas bien visto le sea».

Podria también suponerse que Ana Jourdain era la amante de
Betancourt cuando este escribié la carta y que regularizaron su
situaciéon en 1797. Lo considero absolutamente improbable. En
efecto, la pareja tenia una relacién de intimidad y afecto con
Breguet, cuya vida es un paradigma de respetabilidad burguesa
¥, por su origen protestante, puede suponerse seria, en mayor o
menor grado, un puritano. Ademéas don Agustin, enemigo de los
gobernantes espafioles del momento —como creo se desprende cla-
ramente de la carta— no dejaba por ello de ser un funcionario
cuyo principal medio de vida era una beca de la Corona: que este
hombre tan cauto no hubiera en ningtn caso comprometido con
una ligison phOblica y fecunda, cuyo descubrimiento podria
obligarle a retornar a Espafla, cosa que manifiestamente le ho-
rrorizaba. Por Oltimo, su colaborador de entonces Bartolomé Su-
reda es uno de los que en 1797 atestiguan que era soltero; pero
en su voluminosa correspondencia con Breguet, que después ex-
tractamos, no hay la menor referencia ni siquiera velada, a lo
que las costumbres de la época hubieran considerado un escanda-
lo; y eso que no es precisamente tierno al tratar de la esposa de
don Agustin, gue tuvo siempre mala prensa, hasta bastantes afios
después, en Rusia.

Otra po:ibi‘idad seria que un primer matrimonio se hubiera

2 Op. cit., pag. 44.
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celebrado civilmente o por el rito protestante en Paris. Y otro des-
pués, catdlico, en Madrid: por necesidad social o incluso conver-
sién de la esposa. Pero tales cosas, que se consideran normales
hoy, no lo eran en el sigle xvim. Tiene esta presuncién en su con-
tra todo lo dicho para la anterior. Y ademas el que se hubiera
expuesto a gue el primer matrimonio llegara a oidos de la Inqui-
sicién que, aunque relativamente civilizada en esta época, atin po-
dia poner en mala situacién a cualquier persona; y especialmente
a un funcionario.

Aungue no pretendo haber encontrado solucién a este pequefio
enigma, creo que la méas probable es la siguiente. En 1790 la
Asamblea Constituyente francesa legisla la obligacion para los
sacerdotes de jurar la Constitucién, que incluia la Constitucion
civil del clero. En marzo de 1791 el Papa Pio VI anatemiza la
segunda: como resultado se rompe la unidad de la Iglesia, habien-
do curas assermentés o jureurs y otros insermenités o refractaires,
estos tGltimos celebrando su culto en secreto. Me parece muy pro-
bable que el matrimonio de Betancourt lo formalizara uno de los
primeros, quizd perteneciente al circulo de sus amigos de ideas
ilustradas. Y que cuando ya en Espafia necesité demostrar su es-
tado vio que era incapaz de hacerlo al no ser valida la unién. Se
vio asi obligado a utilizar la argucia del expediente tramitado ra-
pidisimamente (cosa rara entonces y ahora) y a casarse —segu-
ramente en secreto— por segunda vez. Ello explica por cierto el
falso testimonio de los dos testigos que le habian conocido inti-
mamente fuera de Espafia: Sureda en Londres y Juan de Pefial-
ver *° en Paris. Después de todo y sin grandes agobios de concien-
cia podia afirmarse que don Agustin estaba casado, pero también
era soltero...

b) Sobre el estado espiritual de Betancourt durante este pe-

10 Su eficaz colaborador que pasé de Francia a Espafia en 1792 para
trabajar en Barcelona formando parte de la comisi6én encargada de medir
el <arco de la meridianay (Rumeu de Armas, op. cit, pag. 22).

En el archivo que estudio hay una carta suya de 1793 en la que dice a
Breguet que las observaciones sobre el merichano estin casi terminadas y
se prepara a partir para Madrid. Y que ha vendido la monire @ perles,
preguntindole dénde debe situar el dinero.

Era, por tanto, uno méis en la red de agentes distribuidos por toda Europa.
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riodo. Su entusiasmo por la libre y bien ordenada sociedad bri-
tanica es normal en un espafiol —aun no siendo un intelectual—
y fenémeno que hoy continGa.

Pero, adema4s, creo que en el temor de que le hagan volver a su
pais hay también un trasfondo politico. Asi su decisién de escri-
bir poco a Espafia parece implicar miedo a la censura. Debia en-
tonces ser un enemigo de Godoy al que el exilio permitia no com-
prometerse. Las frases laudatorias de las Memorias del favorito
no creo prueben nada: el libro es un trabajo de encargo, encami-
nado Uinicamente a justificar su vida politica, no del todo mala,
por cierto. Mas tarde don Agustin cambié de bando —a la fuer-
za— cuando la guerra franco-inglesa, como ya he hecho notar en
otro trabajo . Pero estoy seguro de que las circunstancias histo-
ricas no enturbiaron su amor a Inglaterra, compatible con el que
siempre tuvo por Francia y es de suponer gue, mas tarde, por
Rusia.

En cuanto al fondo teérico de su ideologia nos era ya conocido
y muy recientemente lo ha vuelto a poner de manifiesto Rumeu de
Armas 2, al hacer ver como en la correspondencia de Moratin
aparece que éste le habia entregado las obras completas de Vol-
taire y Rousseau. Fue un caballero de la Ilustraciéon, sin duda,
hasta su muerte.

¢) Betancourt tenia dificultades de dinero, lo que toda la co-
rrespondencia nos hace ver era en él un mal endémico. Lo indica
en este caso su agradecimiento por las concesiones que Breguet
le hace para sus pagos atrasados: en cuanto a su amigo y colabo-
rador Pefialver, con el que entonces se habia disgustado, debia
estar atin peor en esto.

d) Breguet le habia comunicado en su anterior carta que
era él el inventor del telégrafo Optico. Nada sabia de esto Betan-
court ¢ue sOlo habia oido algo sobre su utilizacién en Inglaterra
y visto, en las tiendas, estampas que lo representaban: incluso
escribe mal (Charpe) el nombre de aquel con el que méas tarde
tendra que enfrentarse. .

11 Epflogo al libro de Bogoliibov (nota 2)

12 Leandro Ferndndez de Moralin y Agustin de Betancourt Testimo-
nios de una enitrasioble amistad, «Anuario de Estudios Atlinticosy, nime-~
ro 20 (Madrid - Las Palmas, 1974).
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10 JOSE A. GARCIA-DIEGO

Claude Chappe es hoy considerado como el verdadero inicia-
dor de la transmision telegrafica y su sistema fue adoptado por el
Gobierno francés en 1792. La afirmacion de Breguet procede de
haberle acusado de no ser responsable mas que de la idea inicial:
siendo €] el que la desarrolls, fabricidndose incluso la maguina
gracias a dibujos de su mano.

La primera vez que los nombres de ambos amigos aparecen
asociados como creadores del nuevo telégrafo es al presentarse su
Imemoria descriptiva al Directorio en 13-11-1796 patrocinada por
el ciudadano Charles-Marie d’Eymar, diputado en la Asamblea
Constituyente. Es muy notable ¢cémo, en menos de dos afios, pasa
‘Betancourt de la ignorancia total a ser coautor del invento: y ello
viviendo separado de Breguet. La explicacion puede ser que incor-
poré al sistema caracteristicas de los telégrafos ingleses; segln
Eymar, habia observado su instalacién. También éste dice que
nuestro personaje «seria muy conveniente que pudiera concertar
una entrevista con los jefes del Gobiernos, para tratar no sélo
de esta materia, sino de otras relacionadas con Inglaterra. Como
Betancourt sale de Londres para Madrid en cctubre de 1796, ello
me hace pensar que —a pesar de la guerra entre ambas nacio-
nes— logré pasar por Paris, sin seguir la ruta de Lisboa, como
opina Rumeu de Armas *2.

La descripcién de este telégrafo y las posteriores incidencias
de la lucha cientifico-politica entre Chappe y Breguet-Betancourt
se estudian con detalle en el libro de Cioranescu *-.

En cuanto a Espafia el telégrafo debié instalarse en 1789 6
1800: Moratin lo vio funcionar en el Retiro, seguramente con su
buen amigo, el 28 de febrero de este Gltimo afio *.

Para terminar diré que he podido ver, gracias a la amabilidad
de mi amigo Jacques Payen, investigador er el Conservatorio Na-
cional de Artes y Oficios de Paris, dos modelos de este telégrafo.
Ambos se encuentran en un desvin del maravilloso museo de la
TInstitucidén.

13 Op. cit. en nota 1, pag 34.

14 Agustin de Betancouri. Su obra técnica y cientifica. Monografias del
Instituto de Estudios Canarios, vol. XX, La Laguna de Tenerife, 1965, pé-
gmas 65-93.

15 Rumeu de Armas, op. c¢if en nota 12, pag. 24.
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AGUSTIN DE BETANCOURT EN LOS ARCHIVOS DE BREGUET 11

El primero (figuras 2 y 3) estd terminado con un cuidado y
detalle tan extraordinario que podemos suponer que en €l pusie-
yon la mano los mismos inventores: fechado en 1798, forma par-
te del museo desde que éste fue establecido*®.

El segundo (figura 4), bien ejecutado pero sin la perfeccién
del anterior, es también antiguo: 1803 *".

¢) Dos amigos hispanoamericanos que visitan Londres le en-
cargan el proyecto y la construceién de méaquinas para sus inge-
nios de azlicar. Se trata primero de dos méquinas de vapor, se-
guramente de doble efecto, ya que es necesaria una rotacién en el
mecanismo siguiente dentro del proceso: o sea, como las que, a
pesar de las precauciones de sus inventores ingleses, habia lo-
grado descubrir e introducir en el continente *8.

Pero de lo que se muestra mas orgulloso es de haber ideado un
nuevo sistema para los molinos que las miquinas antes citadas
han de mover y que supone que, por sus muchas ventajas, des-
‘plazars totalmente al antiguo. No sabemos en qué consistia —el
-machacar el producto entre cilindros es el mismo método que hoy
se emplea— pero su enumeracién de los beneficios que se produ-
cirdn es la misma que utilizaria, en su caso, un ingeniero moder-
no; reduccién de mano de obra, coste inicial, gastos generales y
potencia: aumento en cambio de la seguridad del personal.

No indica de qué pais procedian sus amigos. Pero la expresion
les Isles crec apunta claramente a Cuba. Y entonces este asunto
podria ser el origen de que las autoridades de la isla solicitaran
-fuera alli destinado en abril de 1786; lo que se frustrd el afio si-
guiente.

16 Numero de catilogo, 206.

17 Nimero de catilogo, 14 609.

18 Jacques Payen, Documenis relatifs & Vintroduction en France de la
-machine & vapeur de Watt, «Revue d'Histoire des Sciencesy, XVIII, 1965,
paginas 309-14.

Del mismo* Betancourt et Piniroduction en France de la machine o va-
peur & double effet (1789), «Revue d'Histoire des Sciences», XX, 1967, nu-
mero 2, pags. 187-98. Incluye el texto integro de la Memoria presentada a
la Academia de Ciencias.
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IV.—EL FINAL DE UN ORDEN (1800-1813)

Retino bajo este epigrafe, que se refiere al derrumbamiento
—maés o menos definitivo— de la Espafia ilustrada, la correspon-
dencia de sus compatriotras.

1. Cartas de Bartolomé y Luisa Suredo.

Bartolomé Sureda era, entre otras cosas, un pintor y grabador
mallorquin de cierto renombre. Naci6é en Palma en 1767.

Comenzé a trabajar para Betancourt en el Real Gabinete de
Maquinas y después le acompafié durante su estancia en Londres.
Segun su hijo Alejandro, aprendié en esta ciudad el sistema de
grabado denominado mezzotinto que, al volver, comunicé a su
amigo Goya: en cualquier caso éste le hizo un espléndido retrato
(figura 5) que hoy estd en la National Gallery de Washington: se
supone pintado durante el periodo 1804-1806, aungue no alude a
él en su correspondencia *°.

En 1800 fue enviado a Paris por el Gobierno a estudiar fa-
bricas de hilados. Allf aparece en 1801 trabajando en un proyecto
citado por Breguet (en el gue es probable interviniera Betan-
court) ; se le mandd para instruirse a la fibrica de Coye (Oise),
una de las que utilizaban métodos més avanzados en la tecnologia
textil: pagando para ello el precio, muy elevado, de 20.00¢ fran-
cos anuales. Lo que se intentaba era introducir en Espafia la fa-
bricacién mecanica de telas: y parece haberlo logrado, aungue no:
sé si continuando esta empresa iniciada en Franeia, o por otro
sistema 20,

Fue intendente de la fabrica de porcelana del Buen Retiro, lo
que estudiaré después con mas detalle. He leido en el viejo Espa-

19 HEn el mismo museo existe otro retrato, también muy hermoso, cata-
logado como representando a Teresa Sureda. Puede, desde luego, tratarse
de una pariente; pero el tener los dos exactamente el mismo tamafio
(119,7 X 79,4 cm.) me hace pensar que quizi sea Luisa, su mujer.

P. Gassier et J. Wilson, Vie et oecuwvre de Francisco Goya. Office du
Livre, Paris, 970. Niums. de catilogo, 813 y 814

20 Jean-Jacques Hemardinguer, op. cit., pigs. 732-35
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sa, sin comprobario, que también dirigié el Real Conservatorio y
la fabrica de cristal de La Granja.

Eran los Sureda grandes amigos de Breguet, tanto es asi que
fue éste el que arregld su boda. Luisa, su mujer, se refiere muchas
veces a su nifiez y juventud, diciéndole que recuerde 2 la grosse
Louise. Era francesa y es claro que tenia mas caricter y fuerza
gue su marido. A ambos les disgustaba bastante la vida en Es-
pafia donde estaban, fundamentalmente, por motivos econdémicos.

Hay de ellos en el archivo veinticineo cartas, catorce de las
cuales son de Luisa. Una serie bastante regular comienza en 1803
y termina en 1809. Estin fechadas en Madrid, menos las dos tl-
timas, de Valladolid v Burdeos: en efecto, los Sureda marchan a
Paris a gozar de un permiso que deseaban desde que empez6 la
guerra espafiola. Y que les sirvié para quedarse en Francia has-
ta 1816. Las cartas finales son una de Bilisalem de 1818 y dos
de Palma de 1831. En la primera de ellas no se hace mencién de
Betancourt: si en cambio de que su primo José Sureda va a
Rusia (donde colaboré estrechamente con él). En las dos tltimas
va estin muertos don Agustin y Abraham-Louis Breguet. Y Su-
reda es un viejo retirado con diez mil reales de los cuales sblo
recibe cuatro mil en Palma y el resto queda en Madrid para pagar
«la deuda de Paris y todo lo que tuvo que dar para casar a sus
hijas» #. Pinta cuando hace mal tiempo y pesca con cafia cuando
hace bueno: y se ha hecho, seglin su mujer, muy perezoso y so-
litario.

Esta correspondencia es muy interesante y mereceria publi-
carse integra como testimonio sociolbgico. Retrata con trazos muy
exactos la existencia de una familia de la pequefia clase media
ilustrada. Por ello en los extractos incluyo algunos trozos que
s60lo nos muestran la psicologia de los Sureda. Ademas de, como
en los otros casos, todo lo referente a Betancourt, sobre lo que
hago las observaciones siguientes:

@) La biografia de un hombre de ciencia suele tender a pre-
sentarle sélo como un austero sabio. La obra domina a la vida

21 El retiro parece era mayor del que ella decia: 16.000 reales a cobrar
de la Bailfa de Mallorca. Manuel Pérez Villamil, drtes e industrias del Buen
Retwro. Madrid, Ribadeneyra, 1904, pag. 98.
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y el hombre, generalmente ya muerto, estuvo exento —o al menos
poco afectado— por las debilidades humanas. Asi ha ocurrido con.
los trabajos consagrados a Betancourt, siempre escritos por en-
tusiastas de su simpéatica personalidad.

Pero los Sureda son sus contemporaneos y sus amigos, aungue
esta amistad es claramente ambivalente. Le admiran como perso-
na y como cientifico; y le agradecen su ayuda. Pero al mismo
tiempo le envidian por su posicién social superior: le genre de vie
qw'il méne ici ne lui permetait pas de frequenter Sureda qui 1’est
gw'un simple artiste, escribe Luisa. Por la mujer de don Agustin
no sentian méas que antipatia.

Tenemos, por tanto, afirmaciones apasionadas, pero no hay
ninguna razén para negar los hechos. Nuestro héroe llevaba una
vida fastuosa en la sociedad madrilefia, muy superior a la que sus
medios econémicos le permitian sufragar. Como consecuencia es-
taba lleno de deudas, entre otros con Breguet: cuando éste se las
recordaba, a través de Sureda, cambiaba de conversacion...

b) Hay mdltiples referencias que relacionan a Betancourt con
un establecimiento industrial innominado. Se le llama «la fabrica
del sefior de Betancourts, se dice que todo lo que éste gasta pro-
viene «de los fondos de la fabricas e incluso que una vez pensé en
«devolvérsela al Reys; lo que indica que no actuaba como fun-
cionario, sino como asociado en el negocio.

Puedo resolver este problema gracias a la gentileza de Anto-
nio Rumeu de Armas que me ha comunicado la siguiente infor-
macién inédita.

La fabrica de algodones de Avila, fundacién Real (auspiciada
por Carlos I, 1788) se hallaba en 1789 en plena crisis econd-
mica. Para resolver el problema Carlos IV, por Real Orden ex-
pedida en Aranjuez el 29-4-1799, se la arrendd, previo inventario,
a Betancourt; que tomé posesién de ella en 1800. La exploté has-
ta 1806, afio en el que, seguramente por no obtener beneficios,
pide liquidacién de cuentas con la Corona. En vista de ello, en
1807, se hizo entrega de la fibrica a Mr. Binns.

¢) Como Sureda debié a Betancourt su nombramiento de in-
tendente de la fabrica de porcelana del Buen Retiro, resumo a
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continuacién la historia de ésta durante el periodo que abarca mi
monografia 22,

Carlos III, aficionado a la porcelana, fundé la Fébrica de la
China del Buen Retiro, trayendo para ello de Néapoles artifices e
instalaciones. El edificio se comenzd en 1779 y estaba donde hoy
la estatua del Angel Caido.

La calidad de la produccién habia decaido mucho en tiempos.
de Carlos IV, los gastos eran cuantiosos y minimas las ventas. Se
decide por ello reorganizarla y aqui aparece por primera vez men-
cionado Betancourt en un documento oficial: se le pregunta por
el Ministro Soler si Sureda podria instruirse en Francia en esta
técnica y traer operarios . Su respuesta debib ser favorable, pues
se le comisiona para ello en 21-1-1802. Su lugar de trabajo debi6
de ser Sévres .

En 1803 don Agustin informa al Secretario de Estado: «Su-
reda lievari a Espafia en este afio cuanto sepan los franceses en
el ramo de la china, y V. E.,, que conoce cual es el talento de
Sureda para todas las artes, juzgari, como yo, que debe creerse
cuanto prometes.

Sureda comienza a trabajar en la fibrica en octubre de 1803,
ocupandose rapidamente de su reorganizacién y de la busca de una.
mezcla de tierras que mejorara el material basico. Y, segim des-
cubre la correspondencia Breguet, Betancourt logra le nombren.
intendente en 1804.

22 Datos tomados basicamente de Pérez Villamil, op. cit., pags. 44-49
y 59-64.

23 «Por el adjunto papel del Intendente de la Fabrica de porcelana es-
tablecida en el Real Sitio del Buen Retiro se enterard V. E. de la necesi-
dad en que esti aquel establecimiento de un buen quimico gue sepa hacer:
la verdadera porcelana en toda su perfeccién, y restablecer este precioso
ramo de industria, para cuyo fomento se han consumido y consumen sin
fruto grandes cantidades. Y siendo la voluntad del Rey que se establezca
dicha fabrica en la perfeccion que en Paris, me dird V. HE. s1 tratando Sure-
da con el Consul de Espafia en aquella Corte, y con su auxilio, podrs traer
todos los conocimientos y algunos operarios de habilidad con la més es-
crupulosa reserva, para que desde luego pueda verificarse el expresado ob-
jeto, informando lo deméas que se le ofrezca y parezca en €l asunto, con
devolucién del oficio que acompaifio. Dios guarde, etc. Aranjuez, 21 de.
enero de 1801. Miguel Cayetano Soler.» Archivo Central de Alcala

2¢ QGassier y Wilson, op. cit., pag. 158.
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Todos estos planes ambiciosos se vieron frustrados por la
guerra. Tropas francesas ocuparon la fabrica en 1808 *° y Sureda
fundié en sus hornos metal de cafiones viejos, para hacer bujes a
las cureflas de los nuevos. En agosto de 1812, al abandonar la
ciudad los franceses, los madrilefios aprovecharon la ocasién para
saquearla y destruir sus archivos; en los que estarian los datos
sobre esta parte que desconocemos de la labor de Betancourt.
Y corond toda esta serie de desastres el general inglés Hill, or-
denando en octubre del mismo afio el incendic de la fabrica y su
total destruccion.

En 1817 se cred, a escala mis modesta, la fabrica de la Mon-
cloa. En 1820 —final de la represién, con el comienzo del trienio
constitucional-— Sureda se incorpora a ella. Director facultativo
en 1821, se retird en 1829.

d) Los Sureda le consideraban persona influyente con los
franceses, atn después de la invasién (carta de 16-6-1808). Creo
tenian razdn, entre otras cosas porque vio al Zar en Erfurt, mien-
tras éste se entrevistaba con Napoledn; muy probablemente fue
en el séquito de este Gltimo.

2. Coarta de Lanz.

La copic completa a pesar de su insignificancia, por ser Lanz
a la vez una de las pocas grandes figuras espafiolas de la Histo-
ria de la tecnologia y una de las méas desconocidas. Después de
todo, en el famoso Essai sur la composition des machines, su nom-
bre aparece antes que el de su colaborador Betancourt.

Su amistad con Breguet me hace pensar que quizé trabajé para
é] durante sus fGltimos afios, en los que parece haberlo hecho en
una fabrica de relojes. Para comprobarlo habria que disponer de
otras partes del archivo, que no he podido consultar.

La carta (figura 6) es presentando a su amigo Pignateli (sic),
tio del Conde de Fuentes. Debia ser un sobrino de don Ramoén de

25 Se suponia que también hablan destruido el Real Gabinete de M4-
quinas, emplazado cerca; pero parece que no fue asi. Mi amigo Pedro Gar-
cia Ormaechea ha descubierto que los modelos fueron antes puestos a buen
recaudo en la Academia de San Fernando y espero lo publique préxima-
mente.
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Pignatelli, curiosa figura de la Ilustracién: canénigo y literato,
también se ocup6 de asuntos téenicos importantes. Estudié un sis-
tema para enlazar el Mediterraneo con el Atlantico y, ejecutando
directivas de Floridablanca, terminé el Canal Imperial de Aragén
iniciado en tiempos de Carlos V.

Escribe Lanz en forma méas enfatica que los otros amigos. Asi
lo muestra, adem4s del tono general, su introduccion: A Mr. Bre-
guet son ami Loneg.

En cuanto al condecorado Sepililveda debe éste ser el mismo
grabador y mecanico que, en carta de 13-9-1807, comunica a Bre-
guet el nombramiento de Sureda como director de la fabrica de
porcelana.

3. Correspondencia del Conde de Casa Valencia.

Se compone de treinta y una cartas, de 1800 a 1807. Una esta
fechada en Erfurt, ocho en Madrid y 22 en Berlin.

Al comienzo de este periodo Casa Valencia era Secretario de
la Legacién de Espafia en Berlin. Completaba sus ingresos como
agente de Breguet, vendiendo sus relojes a miembros de familias
reales y a aristécratas: también compré algunos para si mismo.

En 15-2-1806 (Berlin) escribe que, después de muchos afios
—diez— en el extranjero ha logrado un permiso para volver a su
patria, pasando por Paris. En Madrid encuentra a su padre muy
grave y con la cabeza perdida; murié poco después.

En 31-7-1806 (Madrid) dice que la Reina y Godoy le han nom-
brado Coronel en la Secretaria de Estado y a la vez concedido
pensiones a cada una de las hermanas, gue estaban a su cargo.
Lo que buena falta le hacia, pues la carta de 14-10-1806 (Madrid)
esta llena de preocupaciones econdmicas. En efecto, tiene inverti-
da la mayor parte de su capital en América de donde, por las
guerras, nada le llega. Como resultado, con 40.000 libras de ren-
ta sblo puede disponer de 9.000. Y, como arreglo, toma dinero
prestado «a un interés enormes y esti entrampado con mucha
gente: entre ellos con Breguet.

Era hombre cultivado, de ideas volterianas y escribe con buen
estilo y humor. Esto tltimo a pesar de que como muchos, quiza
casi todos, los personajes del circulo de Betancourt en esta época,
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era muy afrancesado. Se aburria espantosamente, lo mismo en
Berlin que en Madrid y seguramente le hubiera ocurrido igual en
cualquier otro sitio que no fuera Paris.

Hay, sin embargo, que decir que este aristbécrata ilustrado
tuvo, al menos una vez, que enfrentarse con la 4spera realidad;
vy dejar, ciertamente, de aburrirse en Madrid. La proclama que,
con fecha 5 de mayo de 1808 dirige la Junta Suprema de Go-
bierno —que colaboraba en el Ejército francés— a los madrile-
fios, no lleva otra firma que la suya, como Secretario.

Este curioso documento ¢ comienza por una muy equivocada
profecia al decir al pueblo: «Vuestra tranquilidad serd ya inalte-
rables. El segundo parrafo establece que desde aquel dia los ciu-
dadanos arrestados por las tropas francesas serin entregados a
sus jueces naturales (o sea, espafioles), salvo que hayan hecho
armas contra ellas. Y después va descendiendo a asuntos menos
importantes de los que el mas curioso es, para mi, el siguiente:
«Ninglin vecino domiciliado o de paso por esta Villa sera molesta-
do por llevar la capa puesta o con embozo, y mucho menos los
eclesiisticoss. Este mucho menos es maravilloso.

Eistablecid Casa Valencia una relacion muy intima con los
Breguet, por los que tenia un verdadero afecto y respeto.

Las cartas demuestran no s6lo su carifio por Betancourt, sino
por su mujer —cosa rara— y por sus hijas. Debié pasar horas
muy felices en la casa del relojero, Quai de Phorloge, con las dos
familias. Como con los Sureda he seleccionado también algunos
trozos que muestran la divertida personalidad de este Conde.

4, Carte de Ferndn Nuiiez.

Como su padre, que fue embajador en Paris, era uno de los
buenos amigos de Betancourt que, cuando éI escribe la carta que
reproduzco, acababa de llegar a San Petersburgo, en su primer
viaje a Rusia. Trata de relojes, uno de los cuales éste habia entre-
gado a Breguet.

Fernan Nafiez fue un afrancesado, con cargo en la Corte de

26 Reproducido en facsimil en Federico Carlos Samnz de Robles: His~
toria y estampas de la villa de Madrid. Iberia - Joaquin Gil, Editor, Madrid-
Barcelona, s. £. (193 . ), frente a la pag. 476.
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José 1. Lo mismo que su otro amigo el Duque del Infantado, del
cual y de su madre hay, en el dosier estudiado, siete cartas (1801-
1806). También seis de su ;capellan? francés Chaligny, hombre
cultivado que trata de relojes y libros: en una, no fechada pero
que puede datarse en la Gltima parte del siglo xvi, le da recuer-
dos para Betancourt.

5. El Infante don Anionio y sus termometros.

Tio de Fernando VII, fue Presidente del Consejo de Regencia
cuando é&ste salié a recibir a Napoledén y, sin lograrlo, acabd en
Bayona. Las cartas estdn firmadas por Henry Cluis, al parecer
un empleado de la casa real durante su exilio en Valengay.

Nos proporcionan el dato nuevo de atribuir a Betancourt la
invencién del termémetro metélico, que hasta ahora se suponia
de Breguet. Y puede ser verdad, ya que el Infante le conocia bien,
habiéndole dado alojamiento en sus habitaciones del palacio del
Buen Retiro.

Los termémetros que fabricaba Breguet correspondian a dos
tipos: ambos basados en el principio de que una lamina fabrica-
da con varios metales de distinto coeficiente de dilatacién cambia
de longitud proporcionalmente a la temperatura.

Los més antiguos eran bimetalicos y la temperatura la mar-
caba una aguja. Podian ser usados como sortija o, doblando el
anillo, colocarlos sobre una superficie. Eg a éstos a los que se
refiere la primera carta.

Pero el sistema més perfeccionado es el llamado «termoémetro
metalicoy, que permite observar menores diferencias de tempera-
tura (aungue tanto él como el de sortija son en esto superiores al
de mercurio). La mayor sensibilidad, en relacién con los primeros,
se debe a que el espiral es de tres metales lo que, para un mismo
cambio térmico, dobla el desplazamiento de su extremo. Este gira
en una escala graduada.

El termdémetro metilico del Infante don Antonio existe hoy
y puede verse en la L. A. Mayer Memorial Foundation de Jerusa-
1én 7, Procede de la espléndida coleccion Salomons de relojes Bre-
guet —en la que habia bastantes de personajes espafioles— y esta

27 George Daniels, op. cit en nota 3, pags VIII y 292.
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también descrito en el libro que éste escribi6 . Se reproduce en
la figura 7. Tiene dos escalas, una para grados centigrados y otra
para Reaumur. El espiral es de oro, platino y plata: la caja de
plata. Lleva en los libros de la Casa Breguet el nimero 2.776 y
fue vendido por 300 francos en 20-10-1813: menos de dos meses
después del pedido.

V.—Rusia (1808-1819)

1. Documentos Moreau-Breguet.

Moreau era su representante en San Petersburgo. Ve a Be-
tancourt desde que éste llega a la ciudad y dice seguir sus conse-
jos ya que su cargo en la Corte Imperial no impide a nuestro
héroe el seguir representando a su amigo Breguet. El trabajo de
Moreau era cada vez menos satisfactorio, y en 1809 fue don Agus-
tin el encargado de hacerle cesar y rendir cuentas.

Y al llegar ya a esta fltima etapa, creo que presenta cierto
interés el tratar de los relojes que adquiri6 a Breguet durante
toda su vida.

La lista de los que le fueron enviados aparece en el Apéndi-
ce 2. Se debe a la muy gentil colaboracién de la actual firma Bre-
guet, dltimo eslabdén de la cadena que ha seguido, sin interrup-
cién alguna, desde los tiempos del fundador ?°: el trabajo de re-
copilacién ha sido llevado a cabo por Mlle. Farré.

Esta relacién merece algunas observaciones:

@) He dicho que comprende todos los que recibié: o sea, al-
gunos para su uso personal y la mayoria para venderlos o quizd
entregarlos a otras personas. Creo que sblo pueden considerarse
entre los primeros aquéllos para los que la casa Breguet emitié
certificado a su nombre.

3) El ntmero de ellos es elevado, cincuenta, incluyendo un
poddémetro, lo que nos demuestra su actividad como negociante.
E] primero se lo mandan en agosto de 1800 y el tltimo en junio

28  Op. cit. en nota 3, pig. 98.
29 Hoy controlada por la joyeria Chaumet (que data de los tiempos na-

pelednicos) en la Plaza Venddome, de Paris.
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de 1823, o sea, poco més de un afio antes de su muerte. En 1800
estaba en Madrid: por tanto, no se incluyen los vendidos por él
en época anterior, y que hemos descubierto en las cartas de Gide.
Lo que es normal pues, cuando estaba en Paris, no habia porqué
consignar en los libros més que el nombre del cliente. De joven,
por tanto, no adquirié ninguno para si, seguramente por su pre-
cio elevado.

¢) No aparece el reloj nimero 1.260 que Luisa Sureda dice
haber entregado a Betancourt en su carta de 13-8-1804; en los
registros el cliente es otro y no espafiol: indudablemente ella se
equivoeé en la cifra.

d) Con referencia al reloj nimero 3.770, vendido al General
de Betancourt el 15 de marzo de 1822, o sea dos afios antes de
su muerte, quizd fue el Gltimo que comprd a su gran amigo para
su propio uso. Puedo afirmar esto porque el reloj, que se encuen-
tra en Espafia %, estd acompafiado por el certificado a su nombre
(figura 8).

En la figura 9 puede verse la esfera y la méaquina: nc
dan idea de la belleza del objeto ya que hubiera sido necesario
fotos en color para mostrar el contraste de metales. La caja es de
oro y la esfera de plata; la zona central de esta Gltima esta tra-
tada tan delicadamente que da la impresién de una fina trama
de tela. El meecanismo, con repeticién de cuartos y el sistema de
suspensidn elastica del pivote del regulador que Breguet habia
ideado para que sus relojes no fueran dafiados en caso de caida.
La pequefia cadens lleva a su extremo una llave —también in-
vento suyo— que no funciona si se intenta dar cuerda en sentido
contrario al debido.

Le costé a don Agustin 1.440 francos, cifra bastante conside-
rable en aquella época.

2. Cuarta del Principe Volkonski.

Un cortesano que escribe desde Orenburg, en los montes Ura-
les: de visita a su hermano que era gobernador del territorio. Pide
que Breguet le conteste a las sefias de su comin amigo Betancourt.

36 Madrid, coleccién particular.
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3. Carta de José Sureda.

Ya hemos visto que era un primo de Bartolomé Sureda y, se-
guramente llamado por Betancourt, se establecié en Rusia en ju-
lio de 1818. El haber logrado para él la entrada en la Orden de
San Viadimiro tan poco tiempo después de su llegada muestra
cudnto le apreciaba; y también su influencia en la corte del
Zar *,

Lo més importante de la carta es lo referente a telares; mues-
{ra un enorme entusiasmo por lo que él ha iniciado y su protec-
tor perfeccionado. Yo conozco muy poco de esta rama de la indus-
tria. Pero seria muy interesante el que algun especialista pudiera
decirnos si el invento dio frutos y llegé a funcionar, como él de-
seaba, en la Buropa occidental. Bobolitbov *? indica que Betan-
court hizo fabricar en los talleres de la Escuela por él fundada
maquinaria textil, destinada a una fabrica en Alexandrovskoie,
cerca de San Petersburgo. Pero no que hubiera inventado modi-
ficaciones tan importantes como aqui aparecen.

Dos Agustin se habia ocupado de estas materias en distintas
épocas de su vida. En 1778 su primer invento, en colaboracién con
su hermana. Redacté una Memoria sobre el mejor modo de blon-
quear la seda. Visité las sederias de Lyon en su viaje a Paris-
Madrid de 1791. Y, ademés, la direccién de la fibrica de Avila,
ya citada.

VI—FINAL

Al terminar esta monografia pienso en como podria, en po-
cas palabras, resumirse mi impresién general.

En primer lugar, aparecen una serie de nuevas invenciones o
perfeccionamiento de sistemas anteriores. Desde molinos de azl-
car y telares, que contribuyen a la revolucién industrial, hasta el
delicadisimo termdmetro con ¢l que algunos exquisitos apreciaban

31 Como antes en la de Espafia; toda su wvida mantuvo muy buenas
relaciones con la clase dominante de los paises en que habité. Considerarle
una victima de la burocracia, como hace Julio Caro, es un disparate (pré-
logo al hbro de Bogoliibov, varias veces citado)

2 Qp. cit.,, pag. 111
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€l duro frio y calor al que estaban —sin el alivio que nes propor-
cionan las técnicas actuales— sometidos...

Pero hay algo méis y es un cierto tono de relaciéon humana.
En las cartas, de las que s6lo publico una minima parte, estan
ausentes los dos factores regresivos fundamentales: la estupidez
y el odio. Don Agustin sabia elegir bien sus amigos.
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APENDICE PRIMERO
CORRESPONDENCIA
Conservamos la misma numeracién que en el articulo.
II-—Cartas de Gide a Breguet .
17-5-1789

Mr. de Betancowrt qui vint le jour de voire départ, jut trés étonné de
vous trowver parti; je le priai de sintriguer pour de Pargent, vu la circons-
tance de votre départ et de mon indisposition; Il o élé diner chez VAmbas~
sadeur hier sameds, et G son retour i wint me dire que Pon Tuws avais promas
pour lundi ow mardi.

22-5-1789

Mr. de Betancourt m’a porté samedr 4.300 lwres; Il a vendu la monitre d’ar-
gent de Lopin 288 livres.

3-6-1789

Mr. de Betancourt qui est venu diner ici m’a dit que vous feriez mal de ne
pas voir Birmingham 34.

.......................

38 Todas ellas fechadas en Paris.
8¢ Seguramente para visitar la fabrica de Watt.
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22-4-1790

Mr. Draiz, fils, caporal & ma compagme (Guardia Nacional) qui vous por-
tera dewx montres, celle de Mr. de Bétancourt, et une remtrée de Imbert,
notre cher ami, que yai vu .

23-4-1790

Mr. de Betancourt ¢ amené la personne pour laguelle était la monire & une
aguslle, et je lur an passé 18 lowrs gwd dowt payer & la fin de lo semowne;
elle coiute 268 Wures Il ous a parlé de Mr. de VAUBAN qwil connot beaw-
coup; Il nous adit qu’sl était & Berln, et qu’il doit revenir sous pew de jours;
Il waurae pas de montre sans argent!...

15-5-1790

Je lui remets (,a un amigo de Mr. Foncier?) celle de Mr. de Betancourt
Pautre perpétuelle de Mr. Boisson (uno de los obreros relojeros a su ser-
V1C10).

............................................................

Mr. de Betancourt que je war pas vu depuis trois jours est toujours le
meilleur des amis, une de vos letires i fera grand plaswr.

12-2-1791

.......................

Mr. de Betancourt s’est trowvé ici la deuxiéme fois qw’ils sont wvenus (un
inglés, Mr. Hartley, con su esposa e hija) il leur a expliqué et fait vowr
les 'monitres.
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27-2-179

IMr. de Betancourt a diné avec nous jeudr; il partira du 15 au 20 mars, 2 pa-
rait affligé de la sévérité avec laguelle le Gouvernement fait usage de son
despotisme,; une Seule parole sur les affaires de France attire Pexil ou
Pemprisonnement, cetie politique bien loin d’éloigner une révolution la pro-
voquera . St Girard w'est pas parti, Wl fera wune grande sotfise &y aller
surtouwt pour y rester.

18-4-1791

Notre ami de Betancourt se prépare & force. L’on fait ses malles et caisses
dont il @ grand nombre. Il a élabli une fabriqgue de souliers ici, il a trouvé
le moyen de fendre les cuirs comme les anglaws, de fagon qw’il y a 100 % de
bénéfices. Il désire gque mon frére sy intéresse et qu’il la gére pendant son
absence; i a déja eu un proces avec celui qu’il y avait intéressé; il voudrait
une personne sdre, sur qui il puisse sé reposer. Il a trouvé aussi moyen de
faire des métiers & rubans, qui feront la fortune de celur & qui 1 les @
donnés. Je lui ferait part de voire article pour Iui, et ses amis vous ont
dit vrai lorsque ils vous ont dit quw’il ne partirait pas avant la fin du mois
courant.

28-4-1791

Jai été voir Mr. de Betancourt hier gui me fit poart quw’il avait recu une
de vos lettres, et wm’en remit une pour votre belle-soeur (Mlle. Lhuillier,
que se ocupaba de su hogar) i me dit que vous étiez toujours flottant entre
Pespérance et la réalité.

2-5-1791

.....

L’ama Betancourt emballe toujours; il aura de quoi charger un nevire, je lui
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Jeras part de vous réflexions. Je crois vérifablement qul W'y ve qw'd te-
grets.

III.—Carta de Betancourt.

A Monsieur

Monsieur Breguet de Par:s

au Locle comté de Neuschatel
en Suisse

Je veux etre la premiere a dire a mes che(r)res amis combien Je les
aime et combien je seras flatte de les vowr dans ce pais ¢ le plutot possi-
ble 3s.

Londres ce 10 December 1794. Repondu le 9 janvier 86.

J'ai recu hier, mon tres cher aini, voire lettre du 24 de mows d’Octobre
avec un plaisyr sans bornes, parce que fFavois un grand desir de savoir de
vos nouvelles. Je vous ar repondu a la lettre que vous m’aves ecris au com-
mencement de cetie année, et voyant gue je ne regevois plus de vos nouvelles
je vous attendois de jour en jours, ce pour quoi je me vous ai plus ecrit
dans tout ce long intervale de tems. Je suis infiment bien aise, ainsi que
toute ma petite famille, des nouvelles que vous nous donnez de vétre santé
et de vos charmantes et uhiles wmventions, Je ne doute nullement, qw’avec
vos montres 4 repetitions vous puissiez faire ici, une brillante fortune; mas
pour cela i faudrd venir o Londres le plus tét posible, prendre une Patente
et tacher de pouvoir faire au moin 600 montres pan an, c’est 4 dire, tacher
de twrer toute Puhilité, avant que les auires horlogers pusssent vous copier
dans les pais etrangers, et puss les introduire dans cellui c¢i. Ne craignez
pas un seul instant la moindre revolution dans ce pais cr. Le governement
prend toutes les mesures quil crowt justes pour ne pas exposer UAnglaterre
aux meémes calamités que la France, et daillewr jomais vous aurez a
craindre la. mowmdre chose, i pour ce que VOus avez elé, n Pour ce que Vous
étés. Ainsi je vous prie par notre amitié Farranger vos affaires le plus tot
postble, et de vous métire en route pour Londres ou je vous attend avec la
plus grande vmpatience. Le gquartier ou je demeure c’est sams doute le plus
agreable des environs de Londres, et cellus qui vous conviendrd les plus o
tous egards. J'ai vu begucoup de johes maisons, au Nord et pos cheres, qui
POUrront vous convenir; mais je wWai pas osé arreler aucune jusqw’a ce que
vous les voyez. Je ne vous consellerai pas de retourner & Paris, méme aux
frontieres de France pour un seul jour. Les choses sont encore trés browil-

35 Hsta primera parte estd encuadrada y parece escrita por su mujer.
36  La altima frase con letra de Breguet.
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lées, malgré les apparences de tranguilité et d’humamié et d’aprés Vexpe~
rience, nous pourrons conclure qw’elles ne resteront trés long tems dans cet
etat Id Perdez tout avant de vous exposer une seconde fois.

Le Telegraphe & joue une grande role dermerement, et méme le Duc de
York Va sohcité pendant long teps, saus powvowr Pobtemr, mais & present
on dit quil s’en sert, et dans toutes les boutigues de Londres @l y en des es-
tampes. Cependant je doute que ce soit du vrai telegraphe. Je sws infi-
nement charmé de savoir que vous étes le principal inventeur et pas VAbée
Charpe (sic), comme on o publhé dans tous les papiers publhiques. Je me
trouve dans ce pais c¢i aussi heureux que VOUS Ppouver Petre dans volre
solitude. Quoique pres Fune grande ville je ws tout a fait retiré, et je me
rejowms sans cese de voir augmenter mes deux cheres enfans, de méme quun
jardinier, quand i voit croitre les arbres qwil o planté. Si quelqurdée peut
troubler mon repos, c’est celle dimagmer que peut €lre quelgue jour je
serais oblhgé de retourner en Espagne; mais je fais tous les eforts pour que
cela warrive pas, ouw au moins pour le reculer tant qu’l me sera posible.

Deux de mes amis de VAmerique Espagnole ont elé i cet été, et je les
ai proposé le projet d’etablur dans leurs posesions des pompes & feuw pour
eviter le grand mombre de boeufs et de Negres dont ls ont besown pour
presser la conme & sucre: je leurs ai fart de calculs si clairs qu’il m’ont
donneé Pordre de leurs faire executer deux de ces machines, que Jar des-
sinées, et qui sont deja en execution Dans ce travaal yrai euw Vocation de
minformer de tous les defauls qus existent dans les machines guwi sont en
usage dans les Isles Angloises, Frangoses et Espagnoles: jai taché de les
eviter, et far fim par inventer une machine composée de diferentés cilindres,
lo quelle 1.* employe trois negres de moins que la plus parfute qui existe
oujourdhui; 2.° est moins couleuse; 3.2 west pas sujete au moindre entre-
tien; 4.0 il ny a pas le mowmdre risque dans son usage, et par comsequent
Sevtent les malheurs trop frequentes qui arrivent dans les communes,
5.0 Avec le méme pwssance on peut faire aw moins le double d’ouvrage.
Deux de ces Machines seront bien {6t finis et fespere qu’aussitot qwon
verra son effet dans les Isles, les propietarres abandon(neront celles) quils
ont a present.

(Je vous reme)rcie infiniment des moyens que wOus me proposés (. }
pour payer & votre societé aves avantage. et Faurar extremement () charmé
de pouvoir le foure a present de toute la somme; maws par des circonstan-
ces ( .) saurez vervalement je me trouve plus arrieré de ce gue je devais
Cependant vous me farez plaisir s vous tiréz, contre moi, o deux mois de
datte pour la valeur de trente Livres Esterlins, et quand vous sortirez de la
Suisse vous pourrez tirer o la meme date pour pareille somme, et la valeur
en asignatls vour pourrez Venvoyer Mr Qide ou la decharger domns mon
compie avec Wi, Je wai pas regu la letlre que vous m’avez envoyer pour
M de Penalver, et je vous prie de lur ecrire uwn autre un peu forte, goigue
il vous coute de la peine, et de me Penvoyer, que je i fairai remmetre.
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Il o plus de 8 mois qu’il ne m’ecrit pas. Il s’est comporté avec mor puwe
qw’avec vous. Tels sont les hommes'’

Le Duc del Infantado est o PArmée de Catalogne, et depuis un ann je
was pas la mowmdre nowvelle d’aucune personne de sa famalle. Il est vrar
que ya les mowndres correspondences possibles en Espagne —Ma douce amie
et mes chers enfants se rejowssent dejd avec Vespow de vous vowr brentodt,
et elles me chargent de vous dire malle choses bien gentilles et sur tout de
wvous recommender que vous ne les fasiez pas atiendre plus long temps—.
Rapelez mor au souwvenr de Mlle. voire soeur, en i dissant de ma part
quwelle tache de vamcre la repugnance quwelle @ pour ce poas ci, que Nous
tacherons de o distrawre tamt qui'il nous sera possible. Ne tardez donc plus

wvenez embrasser voéitre eternel ami.
Betancourt.

IV.—1. Cartas de Bartolomé y de Luisa Sureda.

Madnd, 20-10-1803.

Jai demandé au Ministre de ne pas m’employer & la fabrigue jous que
avoir fait quelques pieges en porcelaine avec les terres d’Espagne et tout
de suite o doné les ordres por qwon me donne toult ce qurl faul pour cela
et je vous ferai part du resutat.

Fai trouvé la fabrigue de Mr. Betanct ousst bien gwelle pouvait éire
mans il fout encore y travaller baucoup pour qu’elle soit o so perfection
et je me tien towjours & ce de que je vous av dite, que cette fabrique ne
faira pas la fortume de persone; mais pour Poneur de Mr. de Betancourt et
le maen il fout la mettre en train.

Mme. Betancourt se plaint ancore quagqw’elle a une vuature, cinc domesti-
ques et trois servantes, et grosse de trois mois.

Madnd, 7-11-1803.

Les deux autres monitres sont aussi Ueune anire les mains de Mr. Betan-
court et Pautre de Mr. Charot 37.

Jai attendit, pouwr remettre la montre ou Mwistre de Genes, avoir regu
o lettre qui contenart son explication lagwelle m’ont parvenué des jours der-
niers par Mme. Charot de meme le grand compte de Mr. de Betacounrt et

37 Posiblemente uno de los hermanos Pedro y Felipe Charost, france-

ses, fundadores en 1771 de la Real Escuela de Relojeria. Luis Montafiés,
Relojes espaifioles. Editorial Prensa Espafiola, Madrid, 1968.
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comme le Ministre de Genes est hors de Madrid je attends qu’il sowt de
retur pour lui reminetire.

Mosteur Belancourt a eté malade voila la raison pour quoi je me lus pas
ancore done ses compites.

easracatenne b4t taseere o4 sasrena Geetsrtsrecrenares  seee cssevsacase oo o seas .-

Mr. Betancourt qui efait comme vous le savez un homme qui ovmoit les
arts; west plus le méme aujordhui Si Mr. Betrt a changé jugé ce que fera-
les autres, je ne vous dirai rien de ce pays: je laisse a Mr. Lanz sa des-
cription; et je repond bien que malgré le deswr que Mr. Breguet a que vous
voyagiez, ce west pas en ce pays que vous viendrez .

. . un espagnol pour pew qw’il soif modéré dans ces gouts, peut avec une-
feuille de papier, et cing cigarres; fumer toutes une semawne . Secondement
ici vous avez en hiver une espéce de pois sec fort gros que Von nomme
garbanzos. se mettent dans le pot auw feu que Pon nomme puchero et dans
cetie saison comme W Wy a pas de fruit, on vernd de les pois grillé . et
quand un pére de famille, ou un homme veut faire la cour a une demoiselle
il en achéte un guarteron pour cing Sous.

Madrd, 28-4-1804.

je vous assure que je suis deja fatigué de ce pais et M" Lanz vous ew
dird la raison tout va mal tout va mal.

Ce compagnion de vowage de M™ Lanz est trés instrust et o a un excelent
caractére et de plus ce qui est dune grande recommandation pour vous
c’est quw’il fume beaucoup.
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Madrid, 13-8-1804 (Luisa Sureda) 3s,

... Mr. de Betancourt a ete en place de Sureda et lo chose est dejo entier-
ement depéche et nous attendons aujourd’hui ou demain aw plus tard tout
les papiers.

Mme de Betancourt est entierement rétablie et cette semaine toute lo
famille part pour Awvila parce que le médecwn dit que le nowvel air la fera
du bien.

Je wvous envoie wci la somume de 1.345 d'une monire wn.° 1.260 que vous
nous avez envoye pour Mr. de Betancourt.

Madnd, 10-2-1805.

Entronz un peu chez M. B. . parcequw’il s’est aduci beaucoup depus
quil voit que je ne pew pas etre fileur, vous le conowsez, W o besoin de
quelg’un avec qu’il puise faire ces causeties de machiques, et vola ce qus
nous racomodera tougours. 4w raport de votre compte avec lup. aprez m’avoir
dit toutes les fois que je lui en ai parle, qu’l vous ecrira je ne dois pouser
la chose plus loin. R

Madrd, 26-3-1805 (Lansa Sureda).

Ay sujet de Mr. de Betancourt je me seais quoi vous dire, parce que
je ne comprend rien a sa maniere de vivre: il est toujours sans argent, il
doit beacoup i, et il augmente de jour en jour le train de sa maison, i &
une voiture dont lui méme convient que s’il la garde ¥ va faire banqueroute,
mais sa femme fait mouvaise mine quand il parle de la quitier et en con-
clusion fwmit toujours por quelque achat de plus qw’il fait pour se voiture
et cependent sans gque son amour propre en soufre, il pourait la quilter,
puisque cette année lo moitie de Madnrd la quittee, vu la grande ougmen-
tation de Pavoine. toute la depense quw’il fait, c’est des fonds de la fabrique
qu’il mange petit a petit que vous sauvez au bout de 5 @& 6 jours les appoin-

38 Dando cuenta de haber sido nombrado su marido director de la fa-
brica.
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tements son depensés. Il parle de la rendre au Roi (debe ser la fabrica).
Je me scais ce que ce proget deviendra, quand nous lur parlons du cemptie,
ou de vous, il repond foujours qw’d vous ecrira et il change de conver-
sation .

Madnd, 23-6-1806 (Laisa Sureda).

... quoique je me etonne pas de votre paresse a m’ecrire d’apres celle
que vous aviez pour votre iniime ami Mr. de Betancourt

Sans doute Mr. de Betancourt vous aurc écrit quw’il doit vous Vour sous
peu, la famille Pattend o Bayonne .

Sa santé (la de Sureda) n’est jamais bonne et cela ne depend que des
traccaseries qw’il eprouve sans cesse et joint a cela qw’il wa pas aucune
personne de confuance avec la quelle 1l puisse se dissiper; lo seule personne
gwil avait etait Mr. de Betancourt, mars le genre de vie quil méne ict ne
i permetait pas de frequenter Surede gqui n'est guw’un simple artiste; je
suis bien sire que sl s'eloignast de Sureda ce wétait pas par penchant mais
il fout faire comme les autres, quand il ira a Paris il vous dwra en detail de
qnous de nos enfants et de sa fabrigue; il nous a deja donné la pendule au
nid Famour nous vous remercions infiniment de ce joli meuble qur donmné
pour vous nous deviens encore plus precieuw.

¢ ¥ 2

Madrid, 26-1-1807 (Luisa Sureda).

. mais comme Mr. de Betancourt compte s’en aller de jour en jour je
voulais profiter de son départ pour lui remetire une lettre pour vous; et
comme je vois que lui méme ne sais pas guand i pourra partir, je ne puis
vesister d’avantage au besoin de m’entretenir avec vous...

z @ ®©

Madrid, 15-6-1807 (Luisa Sureda).

Mr. de Betancourt vous aura sans doute donné de nous nouvelles, et des
détails sur la fabrique de Sureda, je vous dirais de plus que Sureda &
porté au palais des carrecux en porcelaine pour cauler couvrir? une chambre,
que sans doute Mr. de Betancourt vous awre dit le desir que le Roi avait
de voir achever cet ouvrage, et par ce moyen Sureda o ey avec Sa Magesté

208 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANIICOS



AGUSTIN DE BETANCOURT EN LOS ARCHIVOS DE BREGUET 33

le Roi et la Rewne, un entretient tres long, dons le quelle Sureda a entendu
avec tien de plaisir que le Ror nous aime beoucoup...

et lo Reme I a dit guw’elle était trés contente que je puarlasse bien
Pespagnol parce que toutes les frangarses ict ferait vanité de ne voulow pas
le parler

Ne m’oubliez pas auprés de Mr. de Betancourt et de son awmable famaile.

L *

Madrid, 26-10-1807 (Lwuisa Sureda)

.. Mr. de Betancourt vous aura dit en quel pauvre élat sont les emplo-
yes du Roi, vu qu'ils ne payent pas; de maniere quw’avec de bons appoinie-
ments au méme une vie miserable. .

Madrid, 14-1-1808 (Lansa Sureda).

Vous saurez sans doute par monsieur de Betancourt Vaugmeniation &ap-
pointement et de grade de mon mari .

* £ £

Madnd, 26-5-1808 (Luisa Sureda).

avec combien de plawswrs nous lisons vos letlres! mais elles sont si rares
car, Breguet, est plus parresseux que vous et bien mowmms excusable. Nous
savons aussi que M de Betancourt est & Pars, et y jouwit d’un bonheur
parfait aw miliew de son mmable famille et son meilleur ami, dans un poys
o, on jouit de la trangwilité. Oh quelle différence de ce pays' Depuis le 17
mars surveille de St. Joseph nous w'en juissons pas; vous saurez sans doute
tout ce qui s’est passé depuis cetle époque Fusquw’aprésent, par les letires
que mon couswn ecrit a votre M” de B plus que par les papiers qui ne
disent jamais les choses telles qu’elles sont, cor, dons les papiers on a dit
que le prince avait monté au tlrone teint de sang, quand il W'y o pas ew un
bras de cossé, et bien d’auires choses semblables quand ceux qui ont été
présent savent tout le contraire.

On a nommé 112 personnes ou députes pour élre a Bayonne, le 15 Juin
pour nommer un Roi, et arranger les choses de Uétat et pusqu’d leurs re-
tours nous ne saurons rien de positif.
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Celui qui nous commande actuellement est le grand Duque de Berg, sous
le titre de lieutenant Géneral toute la famille Royalle s’est rendu o Bayonne
et dela c’est divisée. Le Roi et la Reine passeront sans doute par Paris, pour
se rendre & Fonteinnebleau, avec le Prince de la Pmx. Le prunce, son frére
Charles, et son oncle Antoine vont a Valencey nous wavons pes pu trouvé
dans aucun livre de Géographie celt endroit, en sorle que nous ne sQUons
pas par ow ils doivent passer.

Mon mari .. chaque jour plus triste sur sa situation, mais avec les chan-
gemens du gouwvernement, Wl vo woir v pewt guitté Pemploil guw’il a, et
étre indépendent, car, c’est une triste sytuation que de dépendre du Ror, vu—
que Fon ne paye pas; voild 6 mows quw'on nous doit el mon mar: voit avec
douleur ces pawvres gens de la fabrigue chargés d’enfants passant des jours
entiers sans avoir un morceau de pawn, et ne pouvant pas les secourir en
rien: voild le sort de tous les employés . en sorte que c’est un misére com~
mune.

Madrid, 16-6-1808.

Depuis de 19 mars tout est ici une confusswon: le 2 may le populace de
Madrid ¢est sullevée contre les troupes francoises, figurez vous comme nous
devions etre ici. Apresant Madrid est tranguile mas diferentes provinces
sont sullevées, et si quelques detachements de tropes francoises gquw’tls sont
en marche de ce cote la, ne reussisent, nous serons encore dans le plus-
grande inguietude; vous ne pouvez vous faire une idée de ce peuple.

Je voulu sohciter la permission pour passer 6 Pars et je ne pas peux-
trouver une persone pour etre mon medwateur avec le grond Duc de Berg
et pour cela Pai ecrit & Monsieur de Betancourt & vowr si par quelgque cones-
sence de Paris qui comnaisse quelgwun de ceux qur sonl ici pew parler
pourgw’on me laisse faire ce voyage .

Je vous envoye cette lettre pour M. de Betancourt pour que vous auyer
1o bonte de lo luy donner en particulier et croyes mou toujours swmcere ami

Sureda.

Ma femme et les tois petites se portent bien.
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Madrid, 24-7-1808 39,

evbreanterratetasrernes “reeets e et teasens et 44 see b ses srres e ee 0 s es . . .

Dntes nous des nouvelles de M" de Betancourt car, nous ne SQUONS 7rien
de i c’est un grand ami que mon mari a perdu dans ce pays et depuas
qu’il est parti comme il wa pas avec qui parler il passe une vie irés iriste.

# * *

Madnd, 23-1-1809.

Foi parlé a mon cousin Josef Sureda de deuwx lettres de change dont
vous me parlez, et que reellement wWavait pas recu aucune letire d’avis, et
dailleurs il wavort pas non plus de fonds suffisants apartenant o M7 de
Betancourt parceque celw-ci comptart sur deux lettres de chomge qur lui
avoit laissé a toucher d’une personne qur wa pas voulu les payer a cose de
circonstances, et il o fallu metire Vaffaire dans les mains de la justice. mms
voyant o present ce que vous me dittes il (;J. Sureda?) voulait chercher du
papier sur Paris et des persones du comerce lui ont conseille gue est une
chose trop expose, et le plus sur c’est que gquand vous recevrais celle c,
tirez des letires sur lui a vue, et elles seront payes sur le champ pour la
somme de 620 doblones.

IV.—2. Carte de Loanz.
A Mr. Breguet son ami Loane.,

Mon cher ami. Mr. Pignatels (Voncle de Mr. le Com.te de Fuentes que
vouz avez connu & Paris), vous remetra ceite lettre, je ne peux pas lus

8 A.-L. Breguel ha hecho una gestién con el Ministro de Policia para.
gue obtengan un pasaporte y permiso para residir seis meses en Paris

40 Aun sin pasaporte. Ignora que Betancourt ya estd en Rusia. Cuenta
las persecuciones habidas al marcharse los franceses y de las gque el ma-
trimonio, por su prudencia, se libré.
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donner une marque plus éclaatante de Pattachement gue je le professe, et
de la justice que je rend & son merite, quw'en prenant la Lberté de le re-
commender & wvous mon aimable mon ilustre ami: coniribuez, je vous en
prie, & lui rendre agreable le séjour de Paris, faites lur fawre connarssance
avec Prony, et avec quelques autres membres de Vinstitutl; en fin soyez avec
Iui ce que vous avez tojours été pour tous les savans et gens de le letres.

Je ne vous demanderai pas le sacrifice de m’ecrire, je sais combien cela
vous contrarie, mais engagez Zureds a me donner des mouvelles de toutle
wotre famille, et de notre ami Betancourt.

Sepulveda vient &’étre nommé Chevalier de Uordre Royale d’Espagne, il
se propose de vous écrire.

Soyez persuadé que personne vous estime mr vous aime plus sincere-
ament que

votre Ami

José de Lanz.

Madrid le 15 Mars 1811.

IV.—3. Correspondencia del Conde de Casa Valencia.

Berlin, 7-6-1800.

Lorsque vous ecrunez & Betancourt, je wvous prie de me rapeller o son
souvenir et a celui de Madame.

Nous nous ennuyons ici prodigieusement. Je regretie Paris chague jour
plus vwement. Je no pourrais jamais m’accoutumer o ces Pais-ct

Madrid, 31-7-1806.

Faites mes amitiés o Mme de Betancowrt et ses jolhes filles, et méme
a ce wlain matou noir qui repose toujours mollement sur leurs genous

Madrid, 14-10-1806

Betancour(t) pourra vous en donner des nowvelles lors que vous le
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verrez. Saluez bien amicalement son avmable famille, et croyez mes amis
que personne ne vous aime mieuxr que.

&*® ® *

Madrid, 20-4-1807.

Je vous prie de voulow bien me rappeller ou souvenir de Madame de
Betancourt, et de Mademoiselles ses filles. Elles ont eu la complumsance
de choiswr et de m’envoyer un pehit assorttiment d’aciers pour broder, tres

P

jolis, et quir on fart bien du plowsw 4 mes SOEUrs.

» & F
Madrid, 21-5-1807.

Betancourt est party sans que je sois allé chez lw. Dites lur bien de
choses de ma part, comme a toute son awvmable famalle. On $'ennuye wct

a perir .

Madrid, 27-8-1807.

Vous ourez lo bonté de fawre remettre le tout au Chevalier Cadalso et
il aura soin de me Penvoyer por les occasions que se presenteront.

.....

On me dit dans ce moment que Betancourt et Lanz font bientdl wvenir
des caises de livres: si c’est bientot, et par un conduit sdr alors on pour-
ravt en profiter 41,

Parlez moi de la chére fawmalle Betancourt. Que font ils, que complent
ils faire? 8i ces charmants enfans ont beaucoup grandi, et si elles gardent
encore leur vilain chat noir. Cecr devient tous les jours plus ennuyeus.

Bt tous les jours passés dans la tristesse.

Nous sont compris comme des jours hereux.

Ce qui est trés mal, et je le dwrai o Dieu le Pére la 1e¢ve fois que nous
NnouUS VErrons.

41 Se trataba de enviarle voliimenes de la obra de Humboldt, a la que
se habfia suscrito en Bayona.
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Et je prend de Vembonpowi! je dows élre furieusement béte. Car le
‘matheuwr engraisse les sots. Je wvous donne, Papa Bréguet, la commission

~

de prendre une tasse de thé en mon nom @ coté de Mme de Betancourt.

Adieu je m’oublie avec vous. Je crows étre au Quar de Phorloge & badi-
ner avec la pehite Delphine et & demander de la fleur d’orange & la tante
et Fai encore diablement & ecrire. Adieuw Messieur portez vous bien, amusez
vous pour vous et pour votre pauvre aini.

IV.—4. Carta de Ferndn Nufiez.

Madnd, 16-11-1807

Monsieur:

Ayant regu owvs Monsiewr de Betancourt en date du 1 Octobre quil
devort partir incessamment pour VAllemagne, et par conséquent que TOuUS
vous étiez chargé de m’envoyer pur un Courrier Hspagnol la montre qu’il
vous portat de ma part pour la raccommoder, et vous fites & mon défunt
Papa lors de son séjour & Paris en quahte d’Ambassadewr, qur a pour
chiffre un F N. en émail bleu, ainst que deux auires petites montres fartes
par vous-méme, que je lwr dis de vous commander, je desire que VoOus ayez
la bonté de remetire les dites monitres a Monsweur le Chevalier Camille de
los Rios, mon frere, au lheu de les donner au courrier gue vous vous étiez
Proposé.

Mr Betancourt me dit aussi gque vous lui offert de terminer Pouvrage
sous 15 ou 20 jours ou plus; veuillez donc de le dépecher le plus vite possi-
ble, au cas gw’il ne le soit déja.

Je profite de cette occassion pour vous témoigner lés senfiments d’esti-
me avec les quels Je suis.

Monsieur

Voire trés-humble serviteur
Le Comte de Ferndn-Niusiez
Duc de Montellano et del Arco

IV.—5. EIl Infante don Antonio y sus fermdmetros.

Valangay (sic), 28-6-1813.

S. 4. R. le Prince Antoine demande que vous lui fassiez un anneau &
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thermométre semblable a celui que vous lur avez fourni. Vewillez ne mettre
aucun retard & satisfaire & cette demande.

Valangay (sic), 26-8-1813

S 4. R. le Prince Antowme aurast besoin Monsieur, de deusx thermomé-
tres métaliques (de Pimvention de M. Betancourt) semblables & celur apporté
dans un tems par M® de Lassweur, voire neveu. St dans ce moment vous
ne vous trouwwnez point de ces instrumens, vous voudrez bien en fare fa-
briquer dewx sous un bref délm et me les envoyer inmédiatement.

V.—1. Documentacién Moreau-Breguet.

Petersbourg, 20-10-1808.

. . N .. P T T e

Monsieur de Betancourt est arrivé avant hier soir, je Pai vu asussitot,
4l a fast amst que toute sa famille un bon voyage. Je pensmis le vowr hier,
moas il etost sorti quond je suis allé chez lui. Mais aujourd’huis je serai plus
heureux, Pespére le trouver et causer awec lw, il est votre am, nous parle-
rons due vous tous, i ne tiendra pas qw'a moy sl ne devient le mien.

Je le verrai souwvent, il m’aidera de ses conseils, je suis comme voOus
savez bien disposé o en profiter.

For une heure avant le depart du courrer je voass chez MT Betancourt
avant de cacheter ma letire pouwr powvoir vous en parler.

Je Pai trouvé et dejeune avec eux, ils se portent tous trés bien vous font
leurs amitiés.

Mme Betancourt waura pas le temps d’ecrire avant que la poste ferme.
Elle vous prie de faire savowr chez Madame Morovieff quw’ils sont tous en
parfaite santé.

Mr de Betancourt m’a accueilly de la maniere la plus affectueuse Il m’a
it de regardez sa mmson comme la votre de Paris.

Il est content de ce que Joi fait jusqu’ici et de ce que je me propose de
faire. Il m’a remis deux Tettres, une ’piramide”, lo montre de M Zanouzi
que je porterai demain.

Lar dejé vu Mr. Zanowizi qui vous dit bien des choses.
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Petersbourg, 8-11-1808.

ereste  seae o» .o o vese e wve o s . b aeer s e . .- - .

Je vois trés souvent M de Betancourt ainst que sa famille qui est en
bonne santé. Pendant que je vous ecris je le fais avertwr quil m’envole ses
lettres pour vous les adresser et le fait profiter de cette bonne occasion qui
yespere se representera souwvent. I’ Ambassadeur Mr. de Colincour (sic) m’a
tres bien recu m’a offert ses services, je vais dejeuner chez lui, je swis son
voisin ainsi que celui de Mr de Lesseps notre consul General & qus je dis
toutes nos affarres de méme qw’d Mr. de Betancourt, il w’ade de ses auis
qui sont trés bons puis quw’il est en Russie depuis 8 & 9 ans.

Nous parlons constamment de vous avec M7 de Betancourt qui desire
ausst que vous Ilui ecriviez.

Petersbourg, 12-11-1808.

Je vois trés souwvent MT de Betancourt quir me vient vowr souvent je vois
oussi chez lui, il est trés satisfait de nos affaires il y prend wn grand
interet.

Que mon cher M® Breguet fils ait la bonié de me faire le plon dune
grande horloge, peut étre en aurai je une & faire. M7 de Betancourt w'a
promis de m’aider dans le travail. Je w’ai point encore la certitude d’en éfre
chargé. Cette horloge serait pour une eglhise que Pon est & Vinstant de finir,
elle fixe Vattention de tout le monde, elle est batie dans le genre de 8* Pierre
de Rome. CPest peut éire un ouvrage wmutile que je vous demande mais si
fen etais chorgé je n’ep'rouperais point de retard de ce coie 1o

Petersbourg, 11-9-1810.

Mr. de Betancourt me charge de vous engager & tirer sur lui la somme
des objets que vous lui avez envoyés.
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b) Cartas de Breguet a Moreau.

Paris, 21-10-1810

Je me dispose @ partir bientét pour Petersbourg pour nous concerter
avec M* B sur la mamere de donmer plus de consistance & notre etablis-
sement la bas.

Paris, 29-10-1810.

Notre N.2 }8 avec le montre N.* 1457 a été envoyée par un courrier
russe qus portast ausst @ M7 Betancourt une monire ef un paguet renfer-
mant nos arrangements.

¢) Carta de Moreau a Breguet.

Petersbourg, 23-11-1810.

Je surs arrivé depuis cing jours, je vous enverrai mon comple par le
prochawn courrier. Monsieur Befancourt m’a remus 'arrangement.

d) Nota de Breguet sobre el final de su relacién con Moreau.

Impatienté, poussé & boui, nous le menagons de le faire remplacer ou
d’abandonner VEtablissement de Pefersbourg. Nous chargeons notre ami
Mr de Betancourt de lui retirer notre procuration. Monsieur Moreaw le prio
de ne pas encore nous la renvoyer disant que cette marque de confiance
Iui etait trop precieuse pour ne pas tacher de la regagner.

Enfin accablé de plaintes, de reproches amers, menacé du depart de Pun
de nous et surtout pressé vivement par M* de Betancourt il envoya le 12 Jun.
1809 apres 9 mois de sejour & Petersbourg le Compie de Venles et de de~
penses.
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V.—2. Carta del Principe Volkonski.

Orenbourg, 9/21-1-1817.

C’est des confins de la Sibere gue je vous ecrit mon brave ami el me
rapelle & votre bon Souvenir.

Il y a du chemin des rwes de la Sewme 4 celles du flewve Oural! J°y suas
venu trouwver mon frére qui gouverne pour PEmpereur un immense territoire,
bientdt cependant je seroy obligé de revenir & mon poste qur est a Petersbourg
prés du Souvermn, ainsi c’est la que fattendrar de vos nouvelles. Ecrivez
moi je vous prie et commandez voitre letire soil aux freres Lamio Bangquiers
4 Petersbourg, soit au General de Betancourt votre ami, je serar on ne peut

plus ravn de vous savoir content.

V.—3. Carta de José Sureda.

San Petersburgo, 31-3, 12-4-1819,

Le General ¢ recu la lettre ainsi que la montre que vous lw avez envoyé
par M7 de Zea la quelle Wi & ply beaucoup, et en est tres conlent.

Je vous dirai que mon assortymente de machwmes & filer la lane paignée
est tout afait termine & satisfaction du General: il ne moangue aulre chose
que montrer Pusage ¢ la personne quw’on me designere; enst mon cher om
fespere avour le plaisir de vous embrassér & la fin du mows de Moy et peut
etre avant.

Vous seres etonné dapprendre que la machine & filer qui fut av méme
temps Pechevaux est devenu & wn degré de perfection qus ne lawsse men a
desirer. Le General la pri(s) sous sa protecion d examine fous ses mouvements
et ses defauts et il est parvenu ¢ lo mettre dans un etat qui d surpasé tout
ce que je pouvait w’attendre. On file sur chaque fusseau trois fois plus vite
que dons tout autres connu et auissi peu lors gue Pon veut, el malgré cela
le fils ne casse jamais que par mangque de matiere, cel qui permetl de filer
dune fmesse qui est imposible dobienir dans aucume cutre machwne Le
General ¢ apliqué la méme construction de fusseaw & la preparation de la
filature en grés qur se fait dune mamere admwrable; et par ld W & rejeté
toute espece de bobine, de facon qwon peut appeller cetie filature, lo filature
par echeveaux. St mon Cousin Sureda voyait marcher ces machwnes il devien-
drait fou de plaisir. Ausitot que jarrivervit & Paris je compte prendre un
brevét dinvention, et je fairais de meme en Angloterre, pussque je sui sur
g oussitot gwon connuitra ces machines por filer 1o laine paigné on rejeterd
toutes celles qui existent actuelemeni. Je fims mon Cher de vous parler de
filature peur de vous ennuyer.
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Irmwention du papier moiré duguel vous parlez au General wm’a fait beau-
coup de plaisir et cet domage que VoOUus ne nous ayez pas envoyé un échantil-
Jon. Je ne doute pas que cette invention ne soit pas de vous, ce que Jappren-
drais avec plaisir & mon arrive & Paris.

Je vous dwdi mon Cher ami quil ya un mois que mon bienfecteur le
-General mo fart une surprise bien agreable sans mavoir en dowlé. Il ma fait
nommer por S. M. L. H. Chevalier de Pordre de 8* Valdimir. I navort pas
besowns sans doute de ce nouveau Wenfait pour exiger de moi une eternelle
reconnuisance car je lu sws redevable de tout; et je vous asur que les bien-
Jaits qul a rependu sur moi sont profondement graves dams mon coeur et
Pen conservarais le souvemr jusque & mon dernier soupir...

P. D.

Le General ainci que toutes sa famille me charge de vous dire bien de
choses amicales il espere vous écrire dans une dizenne de jours croient vous
apprendre gu’elgue chose d’interessant pour sa famille.

Le meme jour qw'il & regu votire letire s’est occupé de voir s'il pouvait
vous payer la dette du Prince Wollonsky: mais ol se trouve 4 Londres et ne
soat pas encore quand est quw’il reviendra.

Je vous prie de me faire dfranchir les lettres si joients.

Mes amities a Mrs. Lacieur ainci gw’a toute sa famille, Lanz, Gibal et
M Monn.
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APENDICE SEGUNDO

NUMERO DESCRIPCION

33 Répétition Garde Temps

88 Répétition & Sonnerie.
94 Montre d’argent & la Lépine.
97 Pédomeétre

182 Répétition & secondes

266 Souscription.

300 Montre 4 sonunerie.

333 Répétition.

345 Montre & répétition et sonnerie
346 Montre & répétition et sonnerie.
349 Répétition & sonnerie

365 Répétition & sonnerie.

366 Souscription

370 Répétition a Ponts.

373 Répétition 4 Ponts.

393 Répétition & Ponts

411 Souscription.

414 Répétition

416 Répétition & Ponts

418 Petite Souscription.

460 Souscription.

521 Souscription.

523 Simple a une aiguille a tact.
561 Répétition & Ponts

582 Répétition & Ponts

587 Souscription.

648 Répétition & Grande Sonnerie,
683 Souscription.

684 Souscription.

719 Souscription.

751 Petite Pendule Boite acajou.
960 Souscription.
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45

NUMERO DESCRIPCION
1.059 Répétition & cuvette.
1262 Répétition & cuvette.
1.439 Grande Sonnerie.
1.985 Répétition a cuvette.
2.062 Médaillon & Tact
2.336 Répétition Petite.
2517 Pendule & 4 Parties.
2573 Répétition médaillon.
3.083 Simple d’or & 2 aiguilles.
3 640 Simple d’or moyenne 3 secondes
3676 Répétaition d’or a Ponts.
3.696 Répétition d'or 4 Ponts.
3.764 Simple d’or excentrique
3770 Répétition d'or & Ponts.
3828 Répétrtion d’or & Ponts.
3829 Répétition d'or & Ponts.
3.995 Répétition d’or & Ponts
3.996 Répétition d’or & Ponts.
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